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PYCCKO-AHIJINVICKUY ITEPEBO/I BEICKA3BIBAHUN-XEIKEN,
OIVCBHIBAIOIIINX KOTHUTVBHBIE OITEPALIMU TOBOPSIIIETO

WccemoBaHye BBIMOJHEHO B paMKaxX KOTHUTYBHOM HayYHOM MapaurMbl B IIePeBOIYECKON
MEePCIeKTUBE U IOCBSIIEHO aHAIN3Yy CTPATeruii PyCCKO-aHIJIMMCKOTO MMCbMEHHOIO M YCTHOI'O
(CMHXPOHHOTO) TepeBo/ia BbICKA3bIBAaHMI-XEKEl, OMMCHIBAIOIIMX KOTHUTUBHbBIE OIeparn
TOBOPSIIIETO.

Kniouesvie cnosa: KOTHUTUBHAS JIMHIBUCTUKA, MMUCbMEHHBIN II€PEBOM, YCTHBIMA II€pEBO[,
CeMaHTMKa, XeI;KMPOBaHye

RUSSIAN-TO-ENGLISH TRANSLATION OF HEDGE STRUCTURES
DESCRIBING THE SPEAKER'S COGNITIVE OPERATIONS

The research is carried out within the framework of the cognitive scientific paradigm in
translation perspective and is devoted to the strategies analysis of Russian-to-English written and
oral (simultaneous) translation of hedge structures which describe the speaker's cognitive
operations.
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Ha mpoTsskeHnM HeCKOIbKUX TeCSITUIeTUI KaK OTeueCTBEHHbIe, TaK U 3apy-
OesKHbIE yUeHbIe MCCIEeRYIOT chepy MEKIMUYHOCTHOI'O B3aMMOIENMCTBUS, YIEJsis
0coboe BHMMaHMe IpoOJieMe MOBbIIeHNS 3P(PEKTUBHOCTY KOMMYHMKAIIUM B pas-
HbIX cepax uesioBevyeckou gestenbHocTu [1; 2]. B coBpemMeHHOM JMHTBUCTUKE
OIHOV U3 HauboJjiee MepCIeKTUBHBIX 00JIaCTeN MCC/IeNOBAHMS SIBJISIETCS M3YYEHMe
TAKOT'O SIBJIEHMSI, KaK XeJIsKMPOBaHMe.

CylecTByeT HEOOXOIMMOCTD BBISIBJIEHMST (PaKTOPOB, BJIMSIOIIMX Ha BHIOOP I'O-
BOPSIIIINM JIEKCMYECKMX ¥ IPaMMaTUUYECKIX CPEICTB IIPY IMepPeBoe BbICKA3bIBAHMUIA,
comepsKallIMxX BBOJHbIE KOHCTPYKIMM, QYHKIIMOHUPYIOIIME B KaueCcTBe XemKei, C
LIeJIbIO ONTUMMM3AUNM IpenCcTaBJIeHus] nHpopMamy Ojs JOCTVKEHMST aJleKBaTHOM
MHTEPIIPETALMM TEKCTa PELUIIMEHTOM, UTO OCOOEHHO aKTyaJIbHO B MacCOBOM KOM-
MYHMKAIIMM U YTO MPeIOTBpaIllaeT BO3MOKHYIO KOMMYHMKATUBHYIO Heymauy.

IlaHHOE MCC/IemoOBaHMe IIPEICTAB/ISIETCS aKTYyaJbHBIM HE TOJIBKO C HAayYHOM
TOYKM 3PEHMsI, HO U C MPAKTUUECKOM, TIOCKOJIbKY TePeBOJ, KOHCTPYKIINIA, TIO3BOJISI-
IOIIYX TOBOPSIIEMY CMSTUUTh HAMPSDKEHHOCTDh BbICKA3bIBAHMSI, HEM3MEHHO BbI3bI-
BaeT TPYIHOCTHU Y IIEPEBOTUYMKOB.

Llenp mccmemoBaHMsT 3aK/IIOYAETCS B pa3paboOTKe IEepeBOMUECKUX pelIeHuin
MIPYMEHUTEIBHO K PYCCKO-aHTJIMACKOMY II€peBOMY BbICKa3bIBAHUI-XEIKEN, B
YACTHOCTHU JieJiasl aKIeHT Ha aHaJ/IM3€e IJIaroJIoB, MCIO/JIb3yeMbIX IJIS1 Ilepemauy 3Ha-
YeHMsI HEYBEPEHHOCTM VJIY CMSITUEHMST COOOIIIEHMS.

MeTonbl McCCIeIOBaHNUSI OIpPEeNe/SIIACh 1ebI0 MCCAeOOBaHMUS M TIOCTaBJIeH-
HbIMM 3amauaMy. Ha mepBoM sTame paboThbl MCIIOIb30BAJICS METOM, SMITMPUUECKOTO

242


mailto:%D0%B0ngelina.V.Sokolova@gmail.com
mailto:angelina.V.Sokolova@gmail.com

JIMHTBUCTUYECKOTO HabOIomeHns. BoinosHeHa CIIOIIHASI BBIOOPKA IMPUMEPOB YIIO-
TpebeHnsT UCCIeAyeMbIX JIEKCUUECKUX equHnI] (8epums, dymams, hoiazamo, cUu-
mams, Kasamocs), UCIOJIb3yeMbIX B KadyecTBe 3JIEMEHTOB Xe3K-KOHCTPYKIVM, B
MMMCbMEHHOM pedy HOCUTEJIEM PYCCKOTO SI3bIKa M MX IEepPeBOAAX Ha aHTJIMMCKUMI
SI3bIK U3 TMapauieJIbHOrO ABYsi3bIyHOro noakopryca HKPS. B pesynbrare moucka
orobpana 101 Heob6xoaMMas JIeKCHUUecKas equHuIIA.

B pamkax BTOpOro srama MCCAedOBaHMSI BbIABMHYTA TMIIOTE3ad, YTO IJIAroJI
consider MOKeT yHOTpeOJIITbCS B CBsI3ke ¢ would (rather) n had better, ipy 3TOM
KOHCTPYKLIMSI ~ TIpefcTaBjisieT  coOoM  Xemk-BbickasbiBaHue. C  11eJibiO
MOATBEPKIEHMSI AHHOTO IIpeAIloJIoKeHusT depe3 MOMCKOBYIO cuctemy Google
HabpaHo 30 mpMMepoB, copepsKalluX OMMCAHHYIO CTPYKTYPY.

Ha TpeTbem aTare paboThbl BbIOpaHbl 1 MpoaHaaM3upoBaHbl 30 BbICTYIIEHUN
opumanbHbix MpenctaBurenern PO M CONPOBOXKOAIOIIMMA MX CUHXPOHHBIN
nepeBon. Takum o6pasom, obpaboraHo Oosiee 10 uyacoB 3Byualllel peuyu u
0oTOOpaHo 74 mpumepa, ComepsKallMX XeIsK-BbICKa3bIBaHMSI, M X II€PEBOIbI HA aH-
TJIMACKUN SI3bIK.

OmMmmmpuueckas 6asa  ucoaemoBaHmst  cocraBmiaa 205 xemken  nu,
COOTBETCTBEHHO, UX aHIJIMACKIX KOPPEJISITOB.

Hanee mpumMepsl yIOTPeOIEHUS XeIK-KOHCTPYKIMIMA, COMEPKAIMUX TJIaroJIbl
MbICJIUTEIbHOM [IeSITeJIbHOCTY, ObUIM MPOAaHAJIM3VPOBAHbI M OOBeOMHEHbI B 4
TPYNIbI COIJIACHO TpaHchopMalusIM Ipy IIepeBojie pacCMaTPMBAEMBbIX JIEKCHU-
YeCKUX eOVHMUII.

[Tocneguuin aTam MCCAeOOBAHMSI 3aK/IIOUAJICSI B pa3pabOTKe ITepeBOIUECKUX
pellleHnit MPUMEHUTEIbHO K PYCCKOM-aHTJIMIICKOMY NMCbMEHHOMY UM YCTHOMY
IIepeBOY UCCeIyeMbIX KOHCTPYKIINIA.

B pamkax mcciaemoBaHmus YTOUYHEHbBI CYIIECTBYIONIME KIacCUbUKAILIUN XesKen
B AHIJIMIICKOM SI3bIKE KaK CpeICTBa pEeueBOrO BO3MAEMCTBUS, MCIIOJb30OBaHME
KOTOPBIX OOYCJIOBJIEHO KeJIaHMEM T'OBOPSIIErO CMSTUYUTb CBOIO OIIEHKY COOBITHSI.
OmnpeneneHbl IparMaTMYecKMe OCOOEHHOCTM XeIKMPOBaHMS B PYCCKOM U
AHTJIMACKOM sI3bIKaxX. [IpeajioskeHbI BapMaHThI IEepeBOfa XeIK-KOHCTPYKLNM,
copepsKallMX IJIarojibl MEHTAJbHBIX JEeMCTBUI, B 3aBUCMMOCTM OT CEMAHTUYECKOTO
HAIlOJTHEHMsI PacCMaTpUBAeMbIX JIEKCEM, YTO IIPMMEHMMO He TOJIbKO B TIOJIM-
TUYECKOM, HO M JIPYIUX BUIAX AMCKYPCA, MO3BOJISIS TOCTUTHYTD I KOMMYHMU-
Kallyy U TIOBJIMSITh HA BOCIIPUSITE COOeCceqHMKA.

[TepcrieKTHBOM OAJIbHEMIIETO MUCCAeOOBAaHMS SIBJISIETCSI IPOBEEHMe JIMHIBU-
CTUYECKOTO SKCIepPMMEHTA C IIPMBJIEUEHMEM HOCUTEJIEM aHTJIMMCKOIO $I3bIKAa C
11eJIbI0 YTOUHEHMSI CYILIECTBYIOIIMX ¥ BbISIBJIEHUS TOIOJHUTEIbHBIX (PAaKTOPOB,
BJMSIIOILIMX Ha BbIOOp TIJIarojia B COCTaBe XemIK-KOHCTPYKLMM; KOMILIEKCHOe
MU3y4YeHMe MPUIMH ¥ MOTMBOB OIYILEHMS MEPEBOAUMKAMY KaK MMCbMEHHBIX, TaK U
YCTHBIX XeIK-MapKepoB, a TakxKe [J00aBJIeHMsI 3JIEMEHTOB, B 3HAUMUTEJIbHON
CTEeITeHM MCKaXKaIOIIMX CMbICJI OPUIMHAIBHOTIO BbicKasbiBaHMs (rpobsiema “Tradut-
tore - traditore” mim «ImepeBOLUMK — IIpeHATEIb» ).
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